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‘Evrtutro geyypagng mreAdTn oto Kévrpo Ztadlodpopiag

Ta atraiToUpeva oToixXEia UTTOSEIKVUOVTAI JE AOTEPIOKO. * MpdyTe KaBapd pe ke@aAaia.

Mpétrel va OuAAéyoupe TTPOCOETEG TTPOCWTTIKEG TTANPOQYOPIEG aTTO TOUG TTEAATEG yIa AOYOUG CUUHOPPWONG ME TIG
OMOCTIOVOIOKEG ATTAITACEIG UTTOBOAAG avagopwy 600V agopd TTpoypduuara TTou xpnuartodotouvral Bdoel Tou Nopou
TTEPI KavoTopiag kal eukaipiwv yia 1o epyatikd duvapikd (WIOA). Or TTAnpo@opicg cuAAéyovTal pévo yia Toug OKOTToUG
Twv Tpoypappatwy WIOA. Ta Kévipa Ztadiodpopiag otnv lMoAiteia tng Néag YOpkng akoAouBolv TiG OPJOCTTOVOIOKES
KaTeuBuvTrpleg odnyieg yia Tn dlaxeipion Kal TNV TTPOCTACIa TwV OToIXEiwv TauTtéTNTag. MNa Ta dTopa e avarrnpia
utrdpxouv d1a0£01ieg BonONTIKEG HOPPES OTAPIENG KA UTTNPECIEG KATOTTIV OXETIKOU AITAMATOG.

Moia gival N TTpOTIHWHEVN YAWOOA Oag;

Av Bev gival Ta AyYAIKG, xpeideote diepunvéa; [ Nai [0 Oxi

Aedopéva reAdTn

ApIBUOG KOIVWVIKAG ao@aAiong: N ap1Budg TautoTnTag Néag Yopkng: NY
*ETTWVUlO: *Ovopa: Martpwvupo:
*Huepopnvia yévvnong: ®udo:  [JAvdpac [ Tluvaika [JMn duadiké wg TTpog 1o UAO ATopo

Av yevvnBnikate petd Tig 31 AekepBpiou Tou 1959 kal oag atroddBnKe To avdpIKO UAO KATA Tn Yévvnor| 0ag, €i0TE
eyyeypappévog otn ZrparoloyikA Yrmpeoia Twv HAA;  [JNai  []Oxi

ApIBu6G Gdelag odriynong r aplBudg deAtiou TauTOTNTAG XWPIG Adela 0driynong Tng MoAireiag Tng Néag Yoépkng:

'H &dAAo péoo eraAnBeuong NG nUepoUNnVviag yévvnong Ye XpHon eyypd@ou atrodekThG TTNYAG:
(ATTOTOBEITE TO TTPOCWTTIKG.)

*AlguBuvon;: Ap. diapep.

*TM6AN: *MoAreia: *Tax. kwdikag (Agv arraiteital 10 +4.):

Taxudpouikr dielBuvan (av dlagEpel atTd TNV TTPOAVAPEPOUEVN):

Kounreia: AiguBuvon email:

TnAépwvo aTmiTiou: Kivntd TnAé@wvo:

Mg TpoTIPATE va emiKoivwvoUue padi oag;  [] Meemail [ Z1o kivntd TnAépwvo [ Taxudpopikd
[] Z1o TnAépwvo Tou oTTITIoU
Eiote utmkoog Twv HMA; [JNar  [JOxi  Av 6x1, éxete éykpion epyaoiag oTic Hvwpéveg Mohireieg; [ Na [] Oy
Av vai, ApiBu6g Mntpwou AAAodaTToU:
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EBvoTik/DUAETIKA KaTaywyn

Znueiwon: O1 amavTAOEIS OTIS EPWTACEIS YIA TNV €BVOTIKA KAl TN QUAETIKNA KATAYWYN €ival TpoaipeTikéG. Ol
TANPOYOPIES €ival EUTTIOTEUTIKEG Kal 0 XPNOIMOTTOINO0UV ATTOKAEICTIKA KAl JOVO yia TV TAPNON apPXEiWV Kal TIG
armraITioelg 0eTIKAG dpdong. Acv 8a ogag emIBANO0OUV KUPpWOEIG av ApVNOEITE VA ATTAVTHOETE.

EBvorikA kataywyA: [ lomavoewvog/-n 1} Aativoapepikavog/-ida  [] Mn ioravo@wvog/-n 1] AaTivoauepikavog/-ida

®uAn: (EmAEETE OAa doa IoXUoUV.)

[] Aeukdg/-fy ] Maupog/-n i L] Ivdiavog/-a tng [] KivéZog/-a
Agpoapuepikavog/-ida ApepIKAG A
I8ayevng TG AAGOKag
[] Aociatng/-lo0a améd L] diamrmivéCog/-a [] Kopeatng/-looa [] MmavykAavteoiavog/-A
TNV Ivdia
] Nakiotavog/-f L] lamrwvag/Mamwvéla L] BietvapéZog/-a [] NetraAéZog/-a
L] Bippavog/-f [] Taihavddg/-fy L] Amré GAAN xwpa NS L] 18ayevrc TS Xapang
Aciag
] Atré 1o M'koudiy A ] A6 1 Zapoda ] A6 aAAo vnai Tou
18ayeving Toauopo Eipnvikou Qkeavou

Ekmraidsuon

* Ektraidguon (ETAESTE TO avwTEPO ETTITTEDO TTOU OAOKANPWOATE.)

Tagn: Kapia (112034506 J70d8[J9[J10[J11[]12

] AtroAutApio yupvaoiou [] looduvapia pe amoAutipio yupvaciou [ Kavéva SiTAwua
L] AimAwpa IEP/Avatmpia ye ToToTroinon ¢oitnong/oAoKARPwWonS OTToUdWY

Znueiwon: H koivoTtroinon oToixeiwyv yia dimAwpa IEP/avatrnpia e mioTotroinon gival rpoaipeTiki. Agv 0a oag
emiIBANOoUV KUpWOEI§ av deV KOIVOTTOINOETE oToIXEia yia SiTrTAwpa IEP/avatrnpia pe mioTtotroinon
oiTnonNG/oAOKARPWONG CTTOUSWV.

*®oitdre o€ KATTOI0 OXOAA deUTEPOPRABUIAG, ETTAYYEAUATIKAG, TEXVIKNG ] TIAVETTIOTNMIOKNG EKTTAIOEUANG TTAPOUG ATTAGYXOANONG;
] Nan [] Ox

Av gioTe peTAgU BUO aKadnuUaIKWV TTEPIOBWY, TTPOTIBECTE Va £TTIOTPEWETE OTIC 0TToudéc oag; [ | Nai  [] Ox

Epyaoiakn ammaocxéAnon
*Epyadeote auth Tn oTiyur; [ Nai [JOx1  Av oxI1, TO0EC eBOOUABES EXETE PEIVEI XWPIC BOUAEIS;
Av vai, éxete douheid [ MAApoug aracxdAnong [] MepikAg atraoxoAnong
Méoeg wpeg TNV eLdoOPAda epyAleoTs;
‘Exete Kavel aitnon yia emdopara Ao@aAiong Avepyiag; [] Nai [] Ox

Av vai, ToTe KAvaTe TNV aitnon;

AuTh TNV eTToXA {NTaTE emdouaTa Aopdahiong Avepyiag; [ Nai  []Oxi

ZT1paToAOoYIKN KaTdoTaon

Znueiwaon: O1 BeTepdvol Kal o1 «Sikaiouxol oUduyol» e§UTTNPETOUVTAI KATA TTPOTEPAIOTNTA.
*Y1pethoare oTig EvotrAeg Auvdpeig Twv Hvwpévwy Mohireiwv; [ Nai []Ox

*EioTe Sikaiouxog ouduyog Betepavou; [ Nar  []Oxi

Av val, g€ TToI0 OTPATIWTIKO Gwa Twv HITA; Huepopnvieg Onreiag: £Wg
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MpoTiynoeig amraocxoAnong
EIAEETE TIG EpYOCIOKES TIPOTIUACEIG OAG:
Epydoiun Bdopdda: [] MAApng amaoyxdAnon (30 wpeg TNV eBSOPESA Kal Gvw)
[ ] Mepikiy atraoxoAnon (Karw armé 30 wpeg TV edoudda) [ OtroiadATroTe Hop@r atmacXoAnong

Aidpkeia (Sidotnua atacxoAnong): [] TakTikn amacxoAnon (Mavw amd 150 nuépeg)

L] Npoowpivi) atracxdAnon (3 i AiyOTEPES NUEPES)

L] TakTikA A Tpoowpiv) atracXdAnon (4-150 nuépecg)
EAGXIOTEC ATTAITOUUEVES OTTODEKTEC ATTOBOXEC: $ ava [ Qpa [ Huépa [] ERdopdda [] MAva [ ‘Etog [] AANo
Huepounvia tng d1a6ec1udTnTdg 0ag yia epyaacia:

2¢ Troleg Bapdieg €ioTe TTPOOUNOG/-N va epyaaTeite; EMAEETE OAa 6o 1I0XUOUV.
L] Npwtn (Mia Bapdia Trou Egkiva 1o Tpwi) ] AcUtepn (Mia Bapdia TTou EKIVA TO aTTOYEUPO/VWPIC To BPAEdu)
L] Tpitn (Mia Bapdia rou Eekivd tn voxta) [ ooty [ EvoAhaoodpevn ] Otroiadrmore

*EioTe d1aKIVOUPEVOG 1) ETTOXIKOG £pyaldouevog; (Ma Toug opIouoUg, aTToTaBEITE GTO TTPOCWTTIKO ] AVATPEETE OTO
ZUPUTTANPWHATIKG EPWTNUATOAGYIO.)

LI Nar  []Oxi

ATTodeKTEG TOTTOBEDIEG EpyaTiag

*Eipal TpoBuPog/-n va epyaoTw EVIOG TNG TTAPOKATW TTEPIOXNG TaXUOPOUIKOU KWOIKA, KOuNTEiag i TToAITeiag (ETTIAEETE TNV
améoTacn o€ PiAia Kal ypayTe ToV TaXUOPOUIKO KWOIKA):

(110 [J25 [150 []100 pihia omrd TNV TIEPIOXT] TOU TAXUSPOUIKOU KWIKK Kopnteia
MoArreia

Znueiwon: Av AauBdavere Ao@dAion Avepyiag, iowg amaitnBei va diaviete amroéoTaon 1 WPaAg PE ISIWTIKG NéEco
HETAPOPAG A 1 Y2 wpwvV pE BNPOCIA HECA PETAPOPAS.

ZT10X0G EPYOOCIOKAG aTTaoXOAnong

*2TOX0G £pYAOIAKNnG atraoX0Anong/Tutrog B€ong epyaciag Tou avalnTaTe:

Tithog Béong epyaaoiag:
Tithog Béong epyaaoiag:

loTopikd gpyaciag

Av €xETE EpYaTIOKA TTEIPA, CUUTTEPIAGRETE OGO TO dUVATOV TTEPIOTOTEPEG AETITOUEPEIEG OTAV EVOTNTA AUTH VIO VA £XOUUE
KOAUTEPEG TTIBaVOTNTEG Va oag BonBrigoupe va Ppeite A SOUAEId. AVAQEPETE TTPWTA TNV TTIO TTPOCQATN EPYACIOKNA
ammacyXOAnan. ZuPTTANPWOTE OAQ TO ATTAITOUUEVA OTOIXEID YIa KAOE Epy0odOTN.

*TitAog Béong epyaaiag: *EpyoddTng:

*Ale0Buvaon:

*T16AN: *MNoAiteia: *Xwpa (av ox1 oTig HIMA):

*Huepopnvia évapéng: *Huepopnvia TéAoug: Qpeg epyaaiag avé dopdda:
MpoioTtduevog: ApIBu6G TnAE@WVoU:

*ApoIBéC: $ ava [] wpa [ nuépa [ epdoudada [ prva [ éto¢ [ dAo

*AGyog atroxwpnong:

*Epyaciokd Kkabrkova:
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*TitAog Béong epyaaiag: *EpyoddTng:

*AlebBuvon;:

*Mo6An;: *MNoAiTeia: *Xwpa (av ox1 oTig HIMA):

*Huepounvia évapéng: *Huepounvia TéAoug: Qpeg epyaaiag avd efOoudda:
MpoioTtduevog: ApIBUO6G TNAEPUIVOU:

*AuoIBEG:

*Adyog amroxwpnong:

$ ava [ wpa [ nuépa [] eBdopada [] prjva [] étog [[] Ao

*Epyaciokd kabrkovra:

*Tithog B€0ng epyaaiag: *EpyoddTng:

*AlguBuvon;:

*T16AN: *MNoAiteia: *Xwpa (av ox1 aTig HIMA):

*Huepopnvia évapéng: *Huepopnvia TéAoug: Qpeg epyaaiag avd eBOouada:
MpoioTduevog: ApIBUOG TNAEPUIVOU:

*AOIBEC: $ ava [ wpa [ nuépa [ epdopada [ prva [ éroc [] GAo

*Adyog ammoxwpenong:

*Epyaciokd kabnkovra:

Evioxuon Adyw mrpooappoyig oTig ouvlnKkeg Tou gutropiou (TAA)

‘Exete e1doTT0INOEi 0116 TO YTToupyeio Epyaaiag Tng MoAiteiag Tng Néag Yopkng (Aappavovtag 1o ‘Eviutio TA722) 6T
OIKaIoUaTE gvioxuon AGyw TTpooapHoyng OoTi CUVONRKES Tou gutropiou (TAA);

LI Nai [ Oxi

Av Ox1, MATTWG PeivaTe Xwpic SoUAeId Aoyw e€wTepIKoU eptropiou; [ Nai

Av vai, ap. aitnong TAA:

] Ooxi

Ade1a odiynong

‘Exete 6deia odiynong; LI Nar  [JOxi  MoAreia ékdoong:

Ti TUTTOU GdEIO OOAYNONG EXETE;

[] Katnyopiag B (yia @opTtnyd/Acw@opeio)
[] Katnyopiag Cn (C un CDL)

[] Katnyopiag E (yia Ta&i)

[] Katnyopiag A (yia nuIQopTnyd PE PUHOUAKOUUEVO)
[] Katnyopiag C (yia eAa@pU eTTayyeAuaTiké @opTtnyd)
[] Katnyopiag D (yia XEIPIOTEG)

[] Katnyopiag M (yio HOTOOIKAETA)

[ MNa emkivduva uhika

Evkpiosic: [ MNa petagopd empatwv

L] MNa BuTtiopépa oxAuara L] MNa yotooikAéta
[ MNa oxoAikd Aswgopeio L] MNa 8ITAG/TpITTAG pUuPOUAKOUpEVA
[ MNa BuTiopdpa peTaPopdg emKivouvwy uypwv [ MNa oxApaTa pe agpdppeva

LI Nar  [JOxi
LI Nar  [JOxi

Xpeldleate dNuUoCIa HECA PETOPOPAS VIO VA TTATE O€ HIA OOUAEIL;

‘Exete afIOTNOTO TPOTTO HETAPOPAG TTPOG KAl ATTO T OOUAEIQ;
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MoTtotmroinTiIKa/Adeieg

‘ExeTe eTayYEAUATIKO TTIOTOTTOINTIKO 1) ETTAYYEAMATIKA AdEIq; CINai [ Oxi
*MoTotroinTik6/Adela: *Opyavioudg A ToTKOG PopLag Ekdoong:

Huepounvia ékdoong: MoAreia: _ *Xwpa:

MpbéoBeTo moToTTOINTIKG i AdEIA:

*MoTtotroinTik6/Adela: *Opyaviouég A ToTmkOG PopEag £kdooNG:

Huepounvia ékdoong: MoArreia: _ *Xwpa:

2xOoAsgia

‘ExeTe KATTOIO TITUXIO KOAgyiou, SiTTAwua A TTIoToTroINTIKG ekTraideuong; [ Nai  []Oxi

*KUkAog oTToudwv: *IMruyio: Huepounvia oAokAfpwong oTToudwv:
*I&pupa €kdoong: *MoAiteia: _ *Xwpa:

*KUkAog aTToudwv: *Mruyio: Huepounvia oAoKARpwaong oTToudwv:
*ISpupa €kdoong: *MoAiteia: _— *Xwpa:

EtrayyeApaTikég 5£€16TNTEG KAl TTPOCOVTA
*NapaBéoTe TOUAdyioTOV Pia de§16TNTOA.

SUMTTEPIAGRETE DECIOTNTES KAl IKAVOTNTEG TTOU XPNOIUOTIOINCATE OTIC BECEIG Epyaaiag oag, e €BeAOVTIKN epyacia Kal o€
TIPOCWTTIKEG EUTTEIPIEG ) HABATE GTO OXOAEIo ) o€ TTpoypdppaTa KaTapTiong. MNMapadeiypara: TEXVIKEG EpyaaTnpiou,
EuAoupyIkr, OUYKOAANOEIG, IKavoTNTa avayvwaong oxediwv, dakTuAoypaenon Kai 8e€I0TNTEG XPriONG UTTOAOYIOTH, TT.X.
600V aQopda AOYIOUIKO £TTEEEPYOTIOG KEINEVOU, YAWOOEG TTPOYPAUUATIONOU A oX£DI0 pe TN BoriBeia uttoAoyioTh. ETriong,
OUMTTEPIAGBETE YAWOOEG TTOU XPNOIUOTIOIEITE PE EUXEPEIQ.

MapaBéoTe TTPOCOVTA 1 EMITEUYUOTA TTOU £XOUV OXECT UE TOV OTOXO OOG YIA TNV EPYACIAKI) 0OG ATTAOXOANON:

MapaBéoTe Bpafeia TTou icwG EXETE TTAPEI f EEWTEPIKEG OPACTNPIOTNTEG OTIG OTTOIEG CUMMUETEXETE:

BeBaiwvw 611, £ 60wV gipon o€ BEoT va yvwpidw, ol TTAnpo@opieg Tou divw oTo TTapdv éviuTtro gival aAnBeig kau akpifei.

*Y1roypaen *Huepopnvia
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	Είστε διακινούμενος ή εποχικός εργαζόμενος; (Για τους ορισμούς, αποταθείτε στο προσωπικό ή ανατρέξτε στο Συμπληρωματικό ερωτηματολόγιο: Όχι_12: Off
	μεταφοράς ή 1 ½ ωρών με δημόσια μέσα μεταφοράς: 10_2: Off
	μεταφοράς ή 1 ½ ωρών με δημόσια μέσα μεταφοράς: 25: Off
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	Αν όχι, μήπως μείνατε χωρίς δουλειά λόγω εξωτερικού εμπορίου: Ναι_14: Off
	Αν όχι, μήπως μείνατε χωρίς δουλειά λόγω εξωτερικού εμπορίου: Όχι_14: Off
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	Έχετε κάποιο πτυχίο κολεγίου, δίπλωμα ή πιστοποιητικό εκπαίδευσης: Όχι_19: Off
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